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[ Z NIz EE L B WEE] 23R 7 meget ICDWT
K B

1. iZt»ic
ATt 7Y v—2ZBICE VT 2 AR ORE,AE L {mn
xRS EFAOEE ] & LTHWOLINS meget<& ThH, KEXITOWTHDY
5. ZTDmegetld, TVY~Y—Ih TV EHMERA—T v =L LT
Rt LT3 Y & b Det hyppigste ord i dansk ICEER I T 5 1 HRED 5 b,
R FHICEFINTEH Y, FHBMEIIEFICEHVEED 1 DL F R 5.
(1) Tom: Hvad er der i vejen?
Anna: Jeg er meget, meget forkelet. (Bostrup: 19)
CPATEZPECD? | —7F [&ThH, &TH (VDLW AE W
TH5D] >
(D IV T v~ — 27 5B EE D 7= DBFRE Akave Dansk D5 2 35 b DfC
Hb. DX meget l3T v~ — 7 FEFEHOVIMERE CEST 2550 12T
HY,NENT v~— 7 EEE P EEC L o THIEFIC Kb FETH 5.

L& L7235 ROFNCE T 5 meget DEBRICOWTEZTAHATDH L7z,

(2) Umiddelbart virker det, som om han gor det meget godt, men han har det
virkelig med at springe over, hvor gerdet er lavest, ikke? (Holm: 63) 2
(RMEZEFZNAEDICPLoTEIALTE, brol B KRVFEREDH LA\
I Au7E Xaa—> (FHH @ 67)

HAGERE Y, 7 v~ —73EREZ R~ ZR Y, HARED [0k vic) 7 v
~— 7Tl megetgodt TRRIBEI N T2 X 5 TH 5. [HIAMRERERE] 121,
[Zn7e ) ] 28 E LClEkEh, 1 oHOEWE LT IZoEE), 2L T2
DHOEKE LTI TiERwd, —IGoHEb s t@voNnd L] b .
Q)OHAGERcH T3 [ZhAavic] L2 OoHOBEKTHS LEx LN, T
ve—7ERICE T D meget 12T TH | R [TRE] 0k H A TFHLLEWEE]
RTOTIERL, [ZNA0V I MG T 2L 7% 238 RWRE] %
KLTWB X7
Den Danske Ordbog (=LAF DDO &HgF) 1< X% megen/meget D HLL

U https://korpus.dsl.dk/resources/details/freq-lemmas.html 72 AFGTHEA L 72V 2 M IZEH
YA LUBEFEEE R A TH B,

2 TTRUITEEAML b D TH 2.

3 DDO IZ (¥ meget DIHIIFAATES T meget TR L 72354 X HEINIC megen ~ L FHEI N5,
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KD BE : TZhIFEFRVIEE] £KF meget [CDUNT

M7RERE LT [BKTIEH LD, FNREEDREZRT LI 7% MV ES O THRE
LTwz]iedY, (DTHERLZ X S i, IBAFACRIFOERICE? N, Wb
5 ITeTh | R [RE] LiREAND X5 7% [FLIEOREE| 2K 9 meget DA
ERETONTWS, ZoRLNAERICANST 2, [EEEE L) #HT 2
TERFFIZ2O0DE®RBETONTWE, 12HIR [H2RET 324G
WEAWTIED 228, FFEOE TS WIEK 2L T2 o8I [HEBITED
23— EICRIHE] e WO ERTH 2. 2D 5 b 1 DHOHIEY & EEDS,
Q)THERL 72X 957 T2z L& RWIEEE | %35R3 meget OFEEEx O
3. ITICRIBEm e o w3 Hn L Ts L.
(3) Det er alt sammen meget godt, men der stikker nu noget under, min ven!
M2d ZNTEHEHRVALZTE, fINRELTE I eBHIATL &,
oY I
(4) Det gik sadan set meget godt, bortset fra, at direktoren blev anholdt kort

efter
CEBOEZA3ERTH ETLIfTo7, #HEXITCHBIGEI- L
ZERITIE

ZOXS BT v=—273E0EKEZFEL T3 DDO It W»Td [Zhig
R R WIRE ] 2K T meget DHIENIHFL I N T2 Z &2 H D, meget ICH
2 ZOfEICOWTIE, HRADT v~ — 7 3EE#E - FEFIC L o CTHfiEL <
BARBERD B HWZLEbND.

LITARE I, [5d 245 - BIFAOREZE L { Enw2 & | Z/87 meget
% meget 1, [#&6t 9 2 XA - RIFOREAZ T LR R & | 2K T meget
% meget2 Lind. LAF §2 Tld, Hansen (2013) & Brink (2015) Z&MA L 7«
235 meget 2 BRI ERHNFICOWTHERL, §3 Tl meget2 & T 2R
FAPHIFD R ORIC O W, ¥ 72 §4 Tl meget 2 23 2 B0 LOFE
BconwTE e®s, X585 Tt meget 2 DA VGOEIPLDLDTH S
DRI DOWTCigamd 5. UbomziE 2, §6 CTIMNEAT v~—7E6E -

som udger en stor, men ubestemt mangde; som forekommer i hgj grad (DDO)

i en vis eller ret stor grad, men med forbehold (DDO)

forholdsvis mange gange eller i lengere tid ad gangen (DDO)

2 OHOMIII 7 ER T, meget D3RS EIR DR & 383 % 720 DEIF T3 7% < H)
I E IR AE BT 2 720ICfEbILTN 5720, AFROXNR L 78 5 meget TlE7n\,
B THUIEFRIC L 2 b 0. FRHAGERTIR, o [ZhialE huiE] 2R3
meget DHAGERE LT [T H] AL T3, ZOEEICOWTIRS§2 22
2, 72, AT v~ — 27 NFHTZE @ Lauritz Korfix Schultz 22513 [Z1Ug EEid 7
WREEE | 239 meget 2MEAEI NG &, 22T DLLTIC@)R@IcH B X O IcEEIC
men 7z &% o TN T T & B3 fI72 L DiERD - 7-.

~ o o s

<)
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FEEDOESED D R 7 meget 2 D %20 RN M EZTRRNL, ZD DRER M
X L COEERNRIZE 2R L7z,

2. 2Nz 8B B WEE | 2R3 meget 2
Hansen (2013) Tl, meget% [T, HENRZ L IEFICHL WEE] °
RN L, AT oHIZ W T Z DEROBH S 25 L T» 5.
(5) N4, hvordan gik jeres rejse? Godt! (Hansen: 6)

< [&ZAT, BlboiffTidE 772 [BRhro/kzk D
(6) N4, hvordan gik jeres rejse? Meget godt. (1bid.)
[ ZAT, BlboiffTide 572722 [£dFdH (Bhro7)] >
(5) & (6) TDEZICD\WT Hansen (2013) 1ZXD X 5 ICEiEH4 5
BYIoRE [(6) D%  FEFHME] 1k, 2L Do THEY T 4 THREKT
HY, ZOITREF  wokzb v Tths, 2HFHDMEE [(6)D
[F% - EFAEL] EZAHTH 2. ZORITIED Y EFR oz
g, TN LR WIEE EFL woZblITldhy, tWnwH e THBY
(5) & (6)ITFH\\TiE, meget godt DJT23 meget Z b T ICHMTbI TV 5
godt XV DRBEMENC L EZELTBE VWS THE. 2%V (6)IcHT?
meget 13 [ZAUTETL RWIRE ] 2K T meget2 TH Y, [FLLIFHWREE] %
#K 3 meget 1 TlE7x\>. meget 2 DIFFER IO R WANENT v~ — 7 §BaEH -
BETHNIE, (6)D meget godt IZDWT, meget 1 AT\ 2 LWL T
LESTHAIL, ZoHAICIEaIa=r—vay FOREHSZLIEY
IR TE L THS .
¥ 72 Brink (2015) 32 @ 23 EE L RORE | 23K 3 meget 2 12D\ T
[ Z DA HEM TR [meget 2 ZfEb T ICflibN 2560  FEEAEC] fiff
i Z DEF O riin & ORICH 2 RRFEDEA ] 2R b LT
WBLTW5. Z LT FofE%E,
(7) en elev, der er meget god (Brink 2015: 23)?
EHEHHRDORNER

% Vort danske megeter et almindeligt, dagligdags og hundesvart ord. (Hansen 2013: 6)

19 Det forste svar er uindskraenket positivt, rejsen gik godt. Det andet svar er forbeholdent. Rejsen

gik ret godt, ikke helt godt. (Hansen 2013: 6)

en ubestemt grad af adjektivet mellem dets isolerede vaerdi og dets nulpunkt. (Brink 2015: 23)

12 Brink (2015: 23) Tld, ZOFICIIHRADRRAIN TS, & 2 Tldifama meget 2
DEWRICIRE S 5 720 1AM L 7z

11
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KD BE : TZhIFEFRVIEE] £KF meget [CDUNT

COEGER [LTOHRCRBVDITTH RV, HHEOBMRELRD 20Tk
W] BEEIEHL T3,

Hansen (2013) & Brink (2015) Ot Z#A 32 &, meget2 AR ITFEE &
WIHIDIF TEHELLEWDIFTH WD, HFLIEWDITTHARWREE] &2 5
na., G)-(NTIHFHATERE LT IEHEH] AL T 228, [ HAGESE
3 TEdbEdH| onT, UToX ikl T3,

RLTHITIRARVA, ZOTh ARV, ZRTIL EFTRERTERA|
DI MR L RO TeLRIE L E e w) | REXY FETIE
D OFHIICH 5. (FRMH: 1038, THUIEHICL 2)

THEETICR OGNS X5, HAGED TEhEd | idxEEIEDS L ¥l
ROBOFRMAEZIE LR IRAELR H 5 X 572, 2D Lid meget 2 BRI FEEE
&b, TERO—HFIL TRV THA I, HRLIEPVBLWICHLLEEZ LN
5728, ARETld meget2 DHAGERE LCIEHEH| L WO EEELEERHT 3.

2.1. meget 2 & temmelig IZ A b N 5 HE R L HER
Hansen (2013: 6) Tli¥, @ [ZNIFEEL RWEE] 25K 3 meget 2 13,
temmelig & RIEEZRT Z AR INTw5. DDO Tl temmelig 1% 7
forholdsvis hoj grad <FUERIENGFEEE T> & L 2523 72 Vs, 7277 Brink (2015: 23)
T, WEOEND LY FMICREtE T3,
Brink (2015) (%, §1 D (7)ICBdHE L Tili~7= meget 2 DFHEZ T 2, LT
D X 91T temmelig & DEWIC DWW TEHL T 5,
meget 2 ZRIDFEICERT L L7256, ZiLd temmelig 1278 3 1TE W7,
L2 L7286 2D temmelig 13 X Y IEfEZRD 0T (HEEVESVDZ
EEERT, TNITH LT meget 2 13HDHEGRS [&Todh L E0E
BUTIEARVDE, HLvoTERIGEVRDIT TS v FEATE] b &
ATw3), ZLTEBILE [=85 TCHRVEFEESE o Tn &L -
FHEAF] 2R TV
Brink (2015) Tl Z @ [HERIL X | iI22WT, Th EOFHE R I TV A

13 hverken veeldig god eller i dumpefare (Brink 2015: 23)
14 Skal man oversatte meger 2til et andet ord, mé det blive temmeljg, som dog er mere preecist

(en ret hej grad, hvor meget 2 ogsa omfatter den blode mellemvare) og mangler det
uengagerede. (Brink 2015: 23)
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W23, GELFAYEOIEAT - BlF 2 TG L TR INAEZ DD DICH LT
BEILTHD L ERLTCWEEEZLNS., Lo T Brink (2015) OFHHIC L
723213, meget2 1 temmelig TE W2 S {13 7R023, WFEBEFEL T»
DREEICIIELRD D, X 51Tt meget 2 D aEE OMIANEICH T 2 ML X 25
BELTWRDICX LT, temmelig ICIZZD X AERITRVWEWVWSI T LIk,

T 2% T meget2 SRIFEICOWTHER%Z LT & 7245, Hansen (2013) Z L
T Brink (2015) Ti¥, 2D [ZHUEEEL RO | /8T meget 2 1%, S5
RIS 2B TEZHDTIHARL, ZOMAICH - T 2h DR
fEnTwsd. UTFZoREIcoOWTHTw L.

3. meget 2 LIE S ZAF EIFE) DR
Hansen (2013) 3 X 0¥ Brink (2015) Tl3, meget2 &34 2 70 ()
3 THEMRNAEZERLTWS] T Twh3e
(8) Ole er meget kvik. (Hansen: 6) <A—L 3% H £ HF|72>
(9) *Ole er meget dum. (ibid) <? & —VLIxE H T H A7V
®)ZLTO»Lanb L), Tv~—2FETlE meget2 (XML HEHEM R
WRZ R TIEARF G LT 25, BENENE 2R ITEAH @EIFFH)

15 Hansen(2013) % X UF Brink(2015) Tl Fic BT H, [meget HERF] & W) i % &
E LT o w3235, il 21E Brink (2015:23) CiF, meget2 & 5O < TEAGAZHIR L C
WCBEFTTUTO LS ICERINT LS.

Meget2 kan altsa forbindes med adjektiver (og modsvarende adverbier) som god, rar;

(L7235 T, meget2 13 god = rar D X 5 i (%2 LCORIGT 2 8IF) & fE O

T ENTE D
Z Ot A RS AR Y, modsvarende adverbier 235 LR 3 D Id godt % rart D X 9 7
FHD -IEOREFANHIED Z & TH Y, gerne X ofte D X 5 ZflikirdlFo 2 & Cldh e d
bivd. B WE & SHCLEMERT 2R Y 1 [meget+EIF] & oEEIcdFRL T3
2, ZOBEOEEIZINDATFD ¢F (b LIk ¢BSHFEEL RVWEATIZ R LEE
JB) TH5B. Lizpio TARRFICEWTUT DEAF @EFF) ) Liddd 2BRiciE, TER L Z
DOEFEML] ozt xFETIL L35,
Hansen(2013)% L C Brink (2015) CIZEAMICLITO X 5 10RI N T2

For det forste skal adjektivet betegne noget positivt (Hansen 2013: 6)

B 1 ICZ DIEARFNEHEEN 2D DER LTl TR AW

Meget + et almindeligt, positivt (men ikke meget positivt) adjektiv (eller adverbium)

-+ (Brink 2015: 23)

<meget +IHAD, HEMZ (Lo LEZICEERN Tl w) TR (X728 &

.. .>
(9)1F meget 2 A3 dum D & 5 HAEENENE LK TAR @IF) cHRTERvEn» 54l
ThH 5, TEHERAGERN) i TEHEH ) CBIL T2 X5 &filfnid 5 & ididiE
TWwipniz®d, HAGERE LT [?7] 2L T3,

o

3
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KD BE : TZhIFEFRVIEE] £KF meget [CDUNT

T E v X 5 7218, Brink (2015: 23) 13 & OFHEICHN A T, meget 2 & 3k
Ey A EF) 13 DEEICHCEANTHEN TS > TirWiFRn] Ln
5 XV EE ARSI O OWTE LT3,

(10) *Det er meget pragtfuldt. < ? Z N3 £ & T HIERE/>

(11) *Det er meget stralende. <? Z LT H F HEGFS Lol

Brink (2015:25) T, o [HENRNR] 23 positiv<EEMN > Tldix <,
rosende D 5 X H 7> TEWEZ LN TWE, XoT [HEMNAERNE] &3k
DEREMICIE [ChfR%E) B2 X5 hNE] #iEToTldhureBbis.

¥ 72 Hansen (2013:6) ¥ X UfBrink (2015:23) Ti%, meget2 &L T 2
7 (ElE) oFEe L T2 oEaG EE) ofiFEE ] & b iEkE
INTNW3,

(12) *Det er meget grinagtigt. < ? Z 3 £ H T HIFFETD>

(13) *Det er meget prisbilligt. < ? Z 1L £ H F HEEL AL

(12) % (13) @ grinagtig - prisbillig 13f5 21 god It~ 2 & {#FHSEEE AMEK

WM Tmeget2 LT E T L3R &2 DUTIC meget 2 & 3k
T35 ElE) 2B 256 % £ £ », Hansen(2013)% X OF Brink (2015)
BENENEEIIC LD X 5 HIEER @F) Z2FIcEF v 2R3

D meget2 &3 2EAH EFE) IEECHARNE (= WR%Z) B3 X
IR BRI, 7L, BEICEHENRNEEZRL T TiEAR bR,
2 meget 2 & HE I 2R (FIE) IXERSERE 23S < 2K TiE R b 7r e,

18 Hansen (2013:7) i€ X #UUE, meget 2 SHEMNARNE 2R IR EIF) & DA%,
MENRNEEZRTIBEFA @EIF) & N2 7m0 & v 5 FREUL, rimelig <2272 0 >%
temmelig <27 V> 235D T HEMARNE 2R TTHAF EFE) & LAKBOMN c LT
ol & EFLILTWB 2 EERHEN TS, B ARARICHZETIL, rimelig d temmelig
bHENLNE2RITEAT @EIFE) & dMENRNELRIEF @EF) & RO
e TEL, UEOZLEREET 2L, Tyv—Ji BT L bDHET, »wo
DRFRICH - THHEMNRIEAF EF) & oA SR OEFROTIENEETE 2D
2 L, FEEICIE meget2 B, rimelig % temmelig & Rl UZ5E %3 % & 3L, %
DUHIZ E meget 2 10Z28h 2 HEMN AT (BIFE) & O hfh O < Hl oo RIFE 285 L
TWBAREED METERWVTHS ).

1 (10) & (1)1, Brink (2015) TR & T w2 A& B LEEAMER L 72630 TH 5.

20 (12) £ (13)1%, Hansen (2013) & Brink (2015) THlIR & T 2TEA 2 #HA LEE 2ME
KL 7= CH 5.

21 orinagtig ® prisbillig  det hyppigste ord i dansk @ 1 J7EEY A MMTIFBEHHZ LT 70,
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Hansen (2013:6) : god <EV» 5 SEBEL VD2 fin <R 5 B 5 @iflk7e>, pen
T fTEO R, flink CEY) 7 5 BREZD, fornuftig <Al D B %>, ren <
TR, sjov <HIH >, morsom <firfk7z>, skeg <HE >, interessant <HllEEZE
W, fordelagtig WPl A 7% 5 117>, spendende <HIFAVY, V277 73 %),
passende GEY] 7z 5 BE{ER) 72>

Brink (2015: 23) : god, rar <JE LU D\ 5 FiY)7>, behagelig <& U D 5 0
MR, sed L WD, net <5 LU ; 1TED B Y, paen, sjov, glad <BEZ L,
normal <IE# 7z, HHE DY, naturlig CHIMARD>, smart <A >+ L7z 5 b 7>

Brink(2015: 23) 1%, meget 2 & 2R (HlFE) cAbd Eito X )
7RI, §1.1 TiB_7z meget 2 O [FEEOBEANA I3 2 ML X | & v
SV L BhE2 D B Z & i L T\ 5. Brink (2015) 1%, THHOSEEENIC
HETHY, FAEELTHLE VI LMY TE R\ #en) X5 IR
LTED, ZNEEVIRZ 5740, FELF2ERH EF) #HAWTHEL T
BRI L CHBILTH 2 E/21F ) THORWVWE Ao Tn3 Z & %#KT meget
2 off e, IEFICEVESVOEEYRITIEA @IF) 2z SEEICH
WO N WERIZRIZAG @IFD offifH, 2% B OHFEOERICCZb Y %
REDZLCFFEPELDL L WI 2L THAS. 7z Brink (2015) (Z[FRIFEDOH
H72 5, meget 2 BEIERRNA O (ElEE) IR TE v & b
DL L LTw3, 2% WEELFIREENZNEOIA (FF) % v 2K T,
Z DOBFBRNBFICO TR LTI RWEEZOLNE 720, 2D X ) Xk
meget 2 DFFHICITZ ChrWVweE Wi 2L TH D,

LAE meget2 &GS 24 (FE) OFICOVWTE Lo, RETIHZ
D meget 2 HEHINZEEOHKE LOFHHICOWTE LD B,

4. meget 2 DERICE T 3FF E DR
(14) Hun er meget sart. (Hansen: 6) <fZci3 & T % kil 72>
(15) Her er meget rart. (ibid) <Z 213 HEHET LTV
Hansen(2013) 1 X #1E, (14)Tlid meget1 25, % L T(15) Tl meget 2 23D

2 KiaE (@F) i HAGRIC S W CEEOFEEDET X 2 O —fRI72453, ARETIIH
oG B, <>MIORT HAREREZ, SZORAT EF) B2 [GEE TRV
O %EE0 2 X 5 7)) BENRER 2R L T2 L E 2 b2 RFEWRFEEICIRE L 7.
23 Hansen (2013 :7) T% Brink (2015 :23) T%, meget2 &I 2D1F [Hv] &)
BERTD sed TiE7RL, MELWV] L WIHIERTD sod TH B LlibN T3,
24 man kan ikke bade vaere omhyggelig i sit ordvalg og uengageret (Brink 2015: 23)
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NTHH, BESHEL LCRMOENDEN TR, LTI ®E X
JIGEGED L &), (14) D meget sart T, 2 DDEEIC[E UFREADE DT
W3 DICHT L, (15)D megetrart TlE, meget IZIXiHF DIRADED IS A3, rart
ICIEZN LY VBB EIN S LHIAIN TV 5, meget rart IZiEDN 5 0E
BZ DT Hansen (2013) 13AKGED sneglefart FEHITEVEED> 2461 LT
Ik DMADRIETH 5 Z & RT3, Brink (2015:23) DFtikaSEICT
2L, TA4)E(A5)D X 5T meget DEFFITIF T NOEGE D H 1R E
DILB D, T DIEAGFNCEI L T, sart ICIXERTD meget L [H U < 55 1 5554
DEDIL D DICXT L, rart ICIX[ERTD meget & 13572 555 2 iR E NS &
MTzznczxsr®,

(14) Huner 'meget 'sart.

(15’) Herer 'meget rart.

Brink (2015:23) 1ZLA EOFiAZ R 32T, meget 2 2L T 5L T
1%, HERITE> N ARG SGRAD E 25 2 & IEfIL T 5.

(16) 'Hanvar da 'meget sjov. (Brink: 23) <% 13 ¥ H L HHHED» > 72725>

(17) 'Deter 'meget normalt. (ibid) <z iz F H T HEED Z & T

¥ 72, AMRAFNCSCRADZEI N D 5EL, ThcHEbid 2 BiEn 0 mEhn3 7«
(e e bfEfEInTwn 520

(18) 'Hun synger ‘'meget pent. (Brink: 24) <3 H £ H EFICH S >

(19) Hun 'synger ‘meget 'pent. (ibid) <fE#cid & TH EFITHH >

meget 1 & meget 2 113 FEED X 5 R E LOFHHIC BT 2:E VW 23H 5 Z &,
LU meget 1 & meget 2 ZFXFELCRASTIVR NI 2ELL L,
meget 2 ICOWTIXEIFELFEE (EROKFEDOAL LT, Nk LSics s
FDED) KB TEEAREZ L EA5THS S, 7272 L Hansen (2013:7)
1Z, meget 2 OFEHICHIFEL TH U 2 TRET 2 Eai LA DK & SHEL A AMEH
LIRS 2 2 L I3 L e bIERL Tv» 227,

25 %7z Hansen (2013) 1%, meget1 & meget2 I R HNBHHADENICONT, BFD XS
HEBL T3,
Det trykstaerke megethar en tydeligt nedadgaende eller lidt dybere tone. (Hansen 2013: 6)
(ZDIEAD B % meget [meget 2 #1579 : FEEARC] 3L 22 FREEWED, 3 LKL
FETHECEHZR > T3>
26 Brink (2015: 25-26) 1%, meget 2 DfEFITCHEL 2 DX ) nFHF Lo v x—viF,
introduktionstryk (RBASCIC 1) B 56%) F 7213 sammenligningstryk (FLfgo 728 DREL) 12
X578 Cch b LI L T\ %, introduktionstryk & sammenligningstryk 1CDWCid,
Hansen & Lund (1983) #ZE X 7=\,
27 Hansen (2013) TlE, D & 9 7z meget2 OFE EORHIE M O 7 o 72720 ICHEE 7 44EH
AT v~ — V3B IC X B [EE & LTU T ORI T 5.
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PLE, meget2 MR ENBRORE EOFHHIICOWTE L ® 72, RETIFZ
D meget 2 DHEIZT v ~—2FEICEBNWT R DOELLRONE DD
LWV T LITDONTEZTHAZ,

5. meget 2 (ZHERRYHET L WEEEMERA LR DS ?

Brink (2015) (X meget 2 DFFHICOWTLLTD X 5 IcENT W3,
meget 2 [TEIABUTICTE 72D DIE R, 2D meget 2 IOV
Ordbog over det Danske Sprog % X 0 i\ Wl CIIEY LT bhTEsd
T, HREN TV HEFHIMTHOIY LiF b T, 2

L2 L7ad e, %EH Ordbog over det Danske Sprog (LA ODS & H&3S) @

megen DIHZMEZR L7 & Z 5, ElF & L Ciiid 2 TEACRIGINCHE O < ik
ICOWTOHHESH 5 (3.2.) NT, UTOFIHZEF LN T,

(20) “hvorledes synes Du saa egenlig om Paris?” .. "Jo, Tak, godt, meget
godt” .. "Godt, meget godt . . det vil sige: temmelig godt. Er der Noget i
Vejen?” (ODS)
RBDEZABH%7F NV ICDBTE I HoTnwi0TTR? | —[%
HITTH, HYLH, RWTT, HEHRVTT] — RV, £hF
HRV--DFED 1Y Ree, fMpfET 7] >

(20)1% M.A. Goldschmidt 2% 1856 4FiCF3% L 7= Pon Cleophas 7> 5 DIFET H

% 3, FEFRICT meget 2% temmelig TE W Z 51T % (cf. 1.1). ODS T temmelig
DEEAE L COREICOWTHERE L 72 & & 5, temmelig 23 ARG & & I
v onz5aicid, TIRYZCTEWS L IERwb T Tldewy (L2 LELY 37
TTZLwbiFTdiaw) BETHET 2MEE2RT] L H Y, meget2 DE
ICHERICIEEEL T 5 Z L MR TR 5%,

(a) Tak for mad, 'det smagte ‘meget godt. (Hansen 2013: 7, i&ZADHMEIIEEE 23N
(THbZHIETLE, THEHEKRLP 7T
28 Meget 2 ma vare af nyere dato. Den er ikke omtalt i Ordbog over det Danske Sprog (1932)
eller ldre ordboger, €j heller i de udgivne dialektordbager.
29 som udtr. for, at en egenskab er til stede i ikke sarlig hej ell. staerk (men heller ikke serlig ringe)
grad
30 §2.1 CHERL 72X 512, meget 2 I temmelig TEWIRZ 5 Z LA TE 21T D, MiEFIC
FHD VEROECHAET 5. AATEWESRSFALERTR VI L 2RI 720,
temmelig DFREEE LT [2272 0 ] A L T3, [EEEHAGER] GRIH: 332) 2 g,
(93729 ] 12 TERDEA VD, Lw ) BAMETE 5138 (I3 2%mIRRE) £ Cik
fToTwiRnd, HIREOHRETEL WL L, ] &HD, §2.1 CTHEFEL 72 temmelig ®
HREDHELR I H D LEZOLND.

89



KD BE : TZhIFEFRVIEE] £KF meget [CDUNT

¥72 (20) TliE, megetgodt % temmelig godt ICF\ 2 72141 Er der Noget
i Vejen?” fAIDRIETDH 2> WH XMz ThE 2 &b dnn5
M, NYDRIWCODWT [ZUTEREL BWIEE] TH2 LFFLTwb T e
SR B bW TE 5,

P E® X 51z, Brink (2015) 1% meget 2 DA EIGERLICREL 2D DTH
25 LT B, FEH 4 ODS ZHERS BIRD TIE, meget2 & 3 &3 ik
7e < & D 1800 FFACEIFEHICITFAEL T iz EZ b b, L LAarbZ
DI Z g L RO | % 3R meget 2 1D T U, 5l 2 1E Mikkelsen (1975),
Hansen (1967) # L T Wiwel (1901) %2 L OXGEETHE M I N T Wi T <‘:_ w
Ex 5L, meget DAEE L CIIFEL CWzhiT v~ — 7 FEDREERE IC

EEAHR DI IR AR Tl e 72D b Litde\, 1970 SERUBET v~ — 27 ~
DREREDIEIN T 5 1\, T v~ — 75BN OREER o N2 b A3 2 5L
LCT v ~— 2% X 5 I o 72488, 10 OFFEERICE T % meget Dffi
Fi73, Erik Hansen % Lars Brink 72 & D7 v~ — 27 NS5 E7-H 1T meget 1 &
meget 2 DIEWVICOWT XV FFIHICERR I E 2 2 L &7no7zDhd Lt sl

§2-§5 Tl 27U EE L RWILE | 2K T meget2 OFFICOVWTE L ®
T&72. LUTTIE, 20X ME %D meget 2 DFLEICH L CHEANT v~

Z& ETo %’3%‘759‘”%3“5&? FRIZOWTEEM L T & 720,

6. meget DFFHICH 7z o CTHEANT v~— 7 3ESEE - FEEVERTIRES
meget 2 28 [BHEICH WO b0 [GRETIIZRWD) HENREKE
o | AR EE) LT 2o TchE, D meget 2 BWIRT v~ — 7 FEF:
BEMFOHRREIEAI LT Th B2 L idkw, EE PIhT v~—23E
FEDI-0DHEFE Aktivt Dansk I[ZIZLAT D X 9 il /o7,
(21) Ida: 'Hej 'Mikkel! - Mikkel: 'Hej I'da! Hvor'dan gar 'det? - Ida: Det gar
'meget 'godt. 'Hvad med 'dig?*? (Bostrup: 126)
A= Tzhicbiy, IFnl] =37 [Caebid, 4A-x1HF
FES?2] —A=F TEeTHhRVD, Hkxzlx?] >

31 BT Brink(2015: 23)1C X i, Z @D meget 2 IZOWTEEREIC A 272D (%, Lars Brink B &
& Erik Hansen, Jorn Lund, Steffen Heger 75 1970 fEUICHNEANBT DO F v~—23ED 3 — %
THEEL TV XD L THEEITH S,

32 (2D Aktive Dansk OF 5T BT 5567 F A b & O—ETH 523, Aktivt Dansk D%
ICIIHRDOBEET F 2 MR B XU stod DNBEZTL7d oI TEh, (21)
BT S G 1AL 2B ) 2B 2L, Z LT i3 sted 23H BILE
ERLT05,
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(2DicH T % 2% HD Ida DFEETIE, meget ICH godt 12D HEAZE L L1 )
LIREINT WD, FERICZ DR & Clftidd % &, Detgar 'meget godt.
EREHEINTED, meget DAICEH 1IRADE DN, godt ITIZE 2 MEADE 1L
T3, OF ) FRF ECHERT 2R 01, (21)ND meget (X meget 2 L& 2 5
N, BHRIICD [FTF2RETHhRV] 2 eazRToTREL, [FATEREHIHR
W] VST EERLTWEEEZLND,

T D X 51T meget 2 IFEFRICHIHT v~ — 7 3B EHENT OAFRECTH A X
NTHY, SHRIEFVIRT v~ — 7 FEEEHICTD T D meget2 DIFEZXHAL T
KREDRBH D125 5. Z LT BINEANT v~ — 7 3EaGE - FEE D meget &
T 21CH7coTE, ALYV UTO 2005 EEZ 27 ) TICLTHEL T L
BHmTHHS ).

: DB R ABho [GRETIEAR W) HERRER L F
2] JAF @IF) & & i meget 25 &, §4 TRLABREEMW ek
WIRY, meget 2 DEIRICERIE I N A BRI D 5. 2 TlE T DFREZ kT 2
72®IT1E, meget Tld7a <, i D X 5 REFZHEZITR VDD ?

: DB R ABso [GRETIEAR VL) HERRER L
o] BEwE @EEE) chiuE, LofgE (ElFE) TH o THIERTT meget Offi
F%ET 2 _&E DD ? B 5V IiT—EOEA @FE) OHITOD A meget D
CHETIRNELRDIELI»?

§6.1 Tl ¥ FEENA 1122\ Hansen (2013) 3 X U8 Brink (2015) TiZXE
TNTW 5 meget 1 & meget 2 DA ZEET 5 7= D IAUFDEIE & LTfix 2 b
DICOWTHERT 5. £72§86.2 Tlt meget 2 LHFE L3, HUCHRTH O EIFH
& LT meget ARDMAICALES 2 <X 2 B4 @R 12w T, KorpusDK %
fifi o CTHE L 72fRIC O Wi 5,

6.1. meget1 icfROYH 55 HD

Hansen (2013) # LT Brink (2015) <3, [HEZiIcHWoN] B2 [(GE
JETId D) HENZREWEZ RO | B @EEE), #lziE god & & ORTT, %
DREEREFE L L@ L 2RTPRICTIE, meget 1 Db D IC rigtig DFEF2MRER
INTW3,

Hansen (2013:7) Ti%, 7v~—2 A4 A4 74 VOEBEHICENTDH, ITFE
1% meget Db Y IC rigtig DFEAE X T2 Z e ER SN TEH Y, ZoMA
&L TCEESHE LTIt meget 1 & meget 2 DB SN &% LN

BERBMCOWTI, AT v ~— 27 NEHTE#E O Lauritz Korfix Schultz K2 b fiffg2% LT H
5 o7z,
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T3, [AkED Z &1 Brink (2015:24) THIEH S TEHY, X 51T meget2 &
T2 2 L DR WIENBNE LR ITEAE (EIF) DOHTTI rigiig DI
ZNFEL L R EDhIERHIN T 5,

¥ 72 Hansen (2013: 7) Tl rigtig LAYMC sardeles, overordentlig, kolossalt,
ekstremt, yderst, enormt, vaeldig, (helt) vildt @ X 3 7Ze#ElFA b 217 ST 5 28,
NS DEE L meget 1 2R TRREZIAS 2R 5 & 9 im0 EZERL T
5T L REML CEpARTNEEL RN R I Tn D, 3510
FADEIGFZ v 5 D Tld 7z <, 58 % R 3 HEHEE D mega-+° smadder-7x & Z JE%
i (EEE) Co AT 2 ELZ N ENOEEF (EIEE) ICRE oA GEE

(knippelgod < & T R\ »>%° dedspaendende <& TH 7 77 73 %>7 L) %ffio

TUHHOAGT (AFE) ORENIE LSV L 2RI TECO VW THFERIN
TWwa3,

RKETTIE, §6 THEFEEMN 2 1T\ T a — XA TOMBER LR L 7228
HIREEL T <,

6.2. meget 2 LI L L5 VAF @EFE) &1i?

§ 6 DEENE 2 1IT2\\TlE, Hansen (2013) # X U Brink (2015) 725 [HE%C
Fwoi] ko TGRETIER VD) Jﬁbﬁﬁﬁfi%[ﬂi%ﬁol Zavan (RlE) &
LTHRL T 258 (f. §3) 2R e L, ERIC gL oEETEN D DIEA
a (RIE) 2% meget % L T rigtig/rigtigt k EHICHEH IR TV E D%
KorpusDK3* 7% fifi - -CHi#L L 72°°.

41A] KorpusDK Zfii o 7z5f#& < l1E, 3@ W& LBA @IFED, Hilzx
JE7 god 235k (=god/godt/gode) % L CHIFNIHE (=godt) “Cﬁiﬁﬁéh
TWEXDEEFNR-., EHIxznNLDLDFD 5, 2 meget R (HIF)

3 KorpusDK (%, 1983 4£-1992 35 X UF 1998 4E-2002 O S DT F A b 9 H ALY LD
T—NRT, TY~N—I58 Tv~— 73 MARr R TR LW boTh L. A
27 XA bofHE L, #iHRE, MEtid, Mk Tl hoTna,

3 72770 §3 THIEL -2 (HIE) @9 B, net & sod 135 DOFHAEDIRILE L7-. net
1% det hyppigste ord i dansk 1€ % 1 JTaED V & NI WERGA HlE) D720, [HEEIC
Fwbin] Lv ) &2 LCuzn & HMT L 72, $ 72 sod IC0WTIE, BT 23 Thuk~
X HICLEINTH Y, sod BHREROXOHT [GEE TRV BENRERK] &%
AbND BELDEWIERTHEDN TV L0 E) » 2B —Hli$ 2 LT H 5 720, S|
@ KorpusDK %ﬁﬁb\f_uﬂﬁ 1 & 7o &OHIT L 7=
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DEFTTHEHIN T % (=meget + god/godt/gode & meget godt) L DEL % G~
KIZ@ rigtig b L < 1F riggt® 2B A (ElF) oEficfibhTnsd (=
rigtig/rigtigt + god/godt/gode & rigtig/rigtigt godt) L DB AT ~7=. LT % Ok
2% Det hyppigste ord i dansk ® U 2 b CERSEE O WIEICR T,

1 2 3 4 5
god ren fin glad normal
meget 1223 (1.0%)3 40 (0.9%) 567 (5.2%) 743 (6.8%) 43 (0.4%)
rigtig?® | 1290 (1.1%) 0 (0%) 40 (0.4%) 69 (0.6%) 0 (0%)
6 7 8 9 10
spendende interessant naturlig sjov pan
meget 250 (4.8%) 220 (3.9%) 134 (1.7%) 143 (3.6%) 77 (1.3%)
rigtig 14 (0.3%) 21 (0.4%) 1(0.01%) 47 (1.2%) | 32 (0.5%)
11 12 13 14 15
fornuftig rar smart passende morsom
meget 113 (3.0%) 104 (3.6%) 38 (2.0%) 44 (2.7%) | 102 (5.5%)
rigtig 5 (0.1%) 16 (0.5%) 20 (1.0%) 000%) | 9(0.5%)
16 17 18 19
behagelig flink skeg fordelagtig
meget 41 (3.1%) 51 (5.7%) 41 (6.6%) 16 (4.5%)
rigtig 4(0.3%) 9 (1.0%) 5 (0.8%) 0 (0%)
<31 : KorpusDK 12351} % [meget+TE7 G (ElFA)]

F 7213 [rigtig/rigtigt + 2R (BlEF)] OFE#E>

FAEORER, HEC 19 oA (ElFE) orbcied RS E A (@
) TH D god ICEHENTDHA, rigtig/rigtigt & DILFCE & meget & DILEEA D>
ROEEPLL Tz, §6.1 Cfifegd L 7= Hansen (2013) & Brink (2015) ©FiET
i, EZICHGCON] Eho [GRETIERWD) BENREREZ O] EA

% meget 1 & meget 2 ICIFTEA L DiE 370 <, WE OBV IFFE D L ISUIRIC X - TuE
TR, Lo T, SHlOHREICE T2 [meget+ iR e LA @] 0%
WU, meget 1 D meget2 HETN TV

3 FEEEORIFE L L Cld rigtig b rigtigt DAV 720, SRIOFHE Tl OMER% L 7=,

B () NoX—k v 7=, JERF god/godt/gode % L CHIF godt 258 F 412 FHlSL DFREKL
KR LT, YEoERH ElFE) 28 meget #EATICFF LG OB OEIETH 5. b,
INBURER 2 L CPHETLA L 72 D2 FRL T 5.

¥z ZClE, rigtig 2 L Crigtigt &H 5 bIET.
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i (EIEE) DORiTI meget DDA ZIE  AlREM3H 2 Z L2, T
rigtig/rigtigt DFFIEZ TWE L WS 2L Th Db, JEAG god/godt/gode
Z L CHIFE godt ICHEWTDH, ERTTD meget 1 DD meget 2 ICFRFEX 11T
LESEERS b, i zll) 5 7-9I1C rigtig/rigtigt 23T 5 D Tldix
WHLEZDLIENRTELTHAH. THNITHNL T ren, normal, passende,
fordelagtig ® X 9 1T rigtig/rigtigt & DIEIFEZE X N - 7-EAHA ElFE) b
FEL 2. Zofolgdsq RElE) Tk, meget & b rigtig/rigtigt & b A3 5
XHHFIEL 7223, god DEFEIZ EIC meget % L T rigtig/rigtigt & DO IHEE D 5T
LTwdeEwnwiZtldhadrorz., 2DZ L5, Hansen (2013) B LU
Brink(2015) 23l L €\ 2% (Rl &0 19 fHofssa (FilEE) £<ics
W, meget 2 ~DFfREEEET 5 720 1C rigtig/rigtigt 2ME S T2 b Tl
BN ERDDBTHS ).

SIC b R 72T ATA god/godt/gode % L CHIGA godt 12T, meget & DI
BE X O rigtig/rigtigt & OIGEREDFFE L THEPLL T 523, 2l bz
134G smart/smarte % L CHllEA smart ¥ 72 13ZA5A pen/pent/paene Z L T
3 paent TIE KM rigtig/rigtigt & DIELEDIL 2 L M ERTX 3.

L2 L7255 KorpusDK ICEEN DT XA M, e L TEHEZSEOEATH
DRLER/NRTH Y, T2ENO DT F A b2 1980 AL, 1990 (L X O 2000
FROVIEICE»N-D DR ETH 2 2 L 2 EFT L, FELSECEWTE,
#K 1 CREMRE IR 2HERPAON AR IS ETE v, 72 2000 4
LARED T F R P20 &R & L2GAICiE, K1 CHERAL 72/ & 13875 5
MRBGONE Z &b T FHINEZS 5.

6. BbYIT

AFETIE [ 21U EE L I WFEEE | 23R 3 meget 2 122 C, Hansen (2013)

% LT Brink (2015) ®OFtibiciEo % meget 2 DF T HEEZ L CIHHE T 2 A
(BIF) OEic O WTRTE 7,

FIIEANT v~ — 2 3EEE - FEEICL > TR LR &I, T v ~— 7 ER
hah g S meget 2 ZfEHL CWwWa b 2T A THhLEEFE LD, £DLET
B HE2MER T 2 BRI, s 2 A ER) OFHE, Fricks Lok
ICHET & THA . TFITBA god/godt/gode b L < 1ZEIE] godt &
& 1T meget 2 5 BRICix, RAD [FL RO %3R3 meget 1 Z{HH L
72050 THoTH, ELWXT 7V FEEIRP 5L, [ZHUTEE
{IWIRE | #3K T meget 2 ISR S LT L 9 AR S W 20, Z Ooiffif%
WET 2 7-91C meget TlI7ZR WAl OIS ORI Z T2 2 LRI n s DT
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Om meget, som udtrykker ”ikke sa hej grad”
Rie Obe

Resumé

Denne artikel handler om meget, som ifelge Hansen (2013) og Brink (2015)
udtrykker, at noget ikke er i sé hej grad. Denne sa&rlige brug af meget, som jo ellers
udtrykker, at noget ER i hej grad, kan forvirre udenlandske danskstuderende eller
udleendinge, der har dansk som andet sprog. Nar denne sarlige brug af meget kan
volde kommunikationsproblemer iszr i talesproget, er det mere end vigtigt for dem
at vide, at danskerne nogle gange bruger meget for at udtrykke, at noget IKKE er i
s& hej grad. [ artiklen har jeg derfor gennemgéet de forskellige egenskaber af denne
serlige brug af meget, som Hansen (2013) og Brink (2015) har beskrevet, sa
grundigt som muligt. Herefter vil jeg kalde det almindelige meget, som udtrykker,
at noget ER 1 hej grad, for meget 1, og det serlige meget, som udtrykker at noget
IKKE er i sé hej grad, for meget 2.

Med hensyn til de diskussioner om meget 2, som er fremlagt af Hansen (2013)
og Brink (2015), vil jeg foresla to punkter: det ene handler om, hvornar denne
anvendelse af meget er opstaet i det danske sprog, og det andet, hvilke adjektiver
udenlandske danskstuderende skal passe mest pa med at bruge, for at de kan undga
at blive misforstaet ved deres brug af meget.

Nar det drejer sig om opstaen af meget 2, papeger Brink (2015: 25), at denne
brug ma vare af nyere dato, og at meget 2 ikke er naevnt i Ordbog over det Danske
Sprog (herefter forkortes som ODS). Dog har jeg fundet det folgende eksempel
under megen i ODS:

(20) “hvorledes synes Du saa egenlig om Paris?” .. ”Jo, Tak, godt, meget
godt” .. ”Godt, meget godt . . det vil sige: temmelig godt. Er der Noget 1
Vejen?” (ODS)

Meget 1 (20) mé vaere meget 2, nar det er omformuleret med temmelig. Dertil skal
man ogsa bemarke, at der til sidst sperges om der er noget i vejen. Dette eksempel
er fra Pon Cleophas (1875) af M.A. Goldschmidt, sa opstaen af meget 2 kunne
maske spores tilbage til slutningen af 1800-tallet.

Nar det drejer sig om de adjektiver, der kan bruges med meget 2, neevner Hansen
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(2013) og Brink (2015) 21 forskellige adjektiver, og de papeger ogsa, at nogle
hellere vil bruge et andet forsteerkende adverbium sammen med disse adjektiver,
f.eks. rigtig(t), 1 stedet for meget 1, for at undga misforstaelse. For at finde ud af,
hvor hyppigt meget og rigtig(t) foreckommer med disse adjektiver, har jeg lavet en
undersogelse ved hjelp af KorpusDK. Min undersggelse har vist, at der neasten
findes lige s3 mange forekomster af [meger + et adjektiv / et heraf afledt adverbium]
og [rigtig(t) + et adjektiv / et afledt adverbium] ved adjektivet god, og ved
adjektiverne smart og pen findes der ogsd relativ taet forhold mellem
forekomsterne. Dog har der ogsd veret nogle adjektiver, der ikke har nogen
forekomster med rigtig(z). Naturligvis skal det bemarkes, at KorpusDK er et
korpus mest baseret pa skriftsprog, men med hjalp fra min undersegelse kan jeg i
det mindste foresld udenlandske danskstuderende at undga at bruge meget og i
stedet at bruge rigtig(?) eller andre typer fremhavningsmader, hvis de gerne vil

fremhaeve god, smart og peen.
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